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Pro Callie



Milha nad motem byla hustd jako bavlna a postupné vytvo-
fila tfisetmetrovou sténu, ktera zcela zahalovala tsti prista-
vu. Adjourned mél zpozdéni a Stilwell na néj cekal ve svém
terénnim vozitku John Deere u tankovaciho doku za Casi-
nem. Pristavisté bylo skoro prazdné a na sklenéné hladiné se
volné vznasely fady rudooranzovych fendrt. Stilwell védél,
Ze sotva se mlha rozplyne, za¢nou sem proudit vikendovi
navstévnici. Lidi ze spravy piistavisté uz mu hlasili, Ze prv-
ni letni vikend bude pristav maximalné vytizeny. Stilwell
na to byl pfipraveny.

Za sebou uslysel zvuk dalsiho vozitka. Elektrického. Ne-
trvalo dlouho a na sedadlo vedle néj usedl Lionel McKey:.

,, Dobré rano, serzante,” zahlaholil. ,Rikal jsem si, ze vas
moZna najdu tady. Cekéte na Adjourned?”

,,Co pro vas miizu udélat, Lionele?” zeptal se Stilwell.

,,Néco nového k tém zohavenim nahore v rezervaci? Mam
zhruba ¢tyti hodiny do uzavérky.”

, K zohavent, ne k zohavenim. Bylo jen jedno. Potrad se
to vySetfuje a momentdlné nemam zadné nové informace.
Jakmile je budu mit, dozvite se to jako prvni.”

,,Slibujete?”

#Jo.”

Jeho odpovéd castecné zanikla v houkéni mlhové sirény
kdesi uvnitf mlécného chuchvalce. Stilwell podle ténu po-
znal, Ze je to Catalina Express, ktery se kazdou chvili vyno-
ti z mlhy. Chtél byt u toho, az lod zakotvi, a on bude moci
stejné jako kazdé volné dopoledne pocitat turisty, ktefi sem

Nees

té zjistovali, Ze je to ve skutecnosti velky spolecensky sal



s kinem. V pripadé Adjourned vSak dnes $lo o mnohem vic
neZ jen o prepocitavani blaznt.

,,Co k tomu do téch svych novin vlastné davate?” zeptal
se Stilwell.

»Moc toho nebude,” odpovédél McKey. ,,Nechci vypa-
dat jako idiot.”

,/To je asi moudré.”

,,Pro¢ se ptate? Vy snad néco vite?” zajimalo McKeye.

,,Ne, jen chci fict, at pouzivéte zdravy rozum, Lionele. Nebo
si vazné myslite, Ze to bylo blizké setkani zeleného druhu?”

,,Ne, to viibec ne.”

,,No tak vidite. V kolik mate tu uzavérku?”

Ve dve.”

., Tak jestli se do té doby néco zméni, urcité se vam ozvu,”
ujistil ho Stilwell.

,,Dobre, diky. Budu v redakci.”

,,Cislo na vds mam.”

, Tak hezky vikend,” popral mu McKey.

,, Kéz by. Mam spoustu prace.”

,No jasné.”

McKey seskocil ze Stilwellova vozitka a vratil se ke své-
mu. KdyZ odjizdél, Stilwell si na bo¢nim panelu véimlloga
Catalina Call v podobé dvou propojenych pismen C.

Po pér vtefinach vykoukla z mlhy piid Expressu a zami-
fila k molu pro trajekty na protéjsi strané pfistavu.

Patndct metrti za ni brazdila vodu Adjourned. Jeji kapitdn
zvolil chytrou taktiku a nechal se pfes mlhu radéji provést
vétsim plavidlem, nez aby riskoval plavbu naslepo. Kapi-
tan Expressu a jeho posadka méli k dispozici nejmodernéjsi
navigacni pfistroje.

Adjourned byla sportovni jachta Viking 35. Byla ctyficet
let stard, ale soudce Harrell se o ni dobre staral a udrzoval ji
v Cistoté. Méla bilou barvu s vyraznym modrym pruhem na
trupu a stejné modrou plachtou nad okny kajuty. Stilwell sle-
doval, jak proplouva prvnim kotvistém, miji plovouci molo
za klubem Black Marlin a mifi k posledni oranzové béji. Tam
Harrell vypnul motory a provlékl lano pod béji. Na sobé mél
mokry oblek, coZ Stilwellovi prozradilo, Ze nebude pottebo-
vat odvoz v nafukovacim ¢lunu. Rychle privazal lod, prele-
zl pres okraj k prodlouzené zadi a skocil do chladné vody.
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Stilwell slezl z vozitka a zamifil ke skladovacimu boxu
vzadu. Odemkl ho, vytahl z néj dva zeleno-bile prouzkova-
né rucniky a jeden z nich prehodil ptes sedadlo spolujezd-
ce. To uz Harrell lezl po Zebtiku z vody na tankovaci molo.

Stilwell mu hodil druhy rué¢nik.

»Dneska tam byla pé¢kna smetana, pane soudce,” prohodil.

,Musel jsem se povésit na Express,” souhlasil Harrell.

Nez nasedl na vozitko, osusil si mokry oblek a prehodil
si ruénik kolem krku.

., V8iml jsem si,” ekl Stilwell. , Elegantni manévr.”

,Kazdopadné se omlouvam za zpozdéni,” prohlasil
Harrell. , Ale volal jsem Mercy a ta uz vSechno pfipravila.”

Harrell se ve vozitku posadil na ru¢nik, ktery tam Stil-
well rozloZil.

,Ano, pane,” fekl Stilwell. ,Mame tam jen néjaka ruseni
poradku a jedno takfikajic ¢astecné vloupani.”

,,Tak o tom mi povézte vic,” fekl soudce.

Stilwell objel Casino a zamifil k justi¢nimu centru ve
méste.

,,No, technicky vzato je to ozbrojené vloupani do obyd-
leného objektu,” prohlasil, , jenZe v tom obydleném objektu
bydli pachatelova byvala pfitelkyné a on tvrdi, Ze si chtél
jen vzit zpatky svij glock, protoze se bal, Ze kdyz ho u té
holky nechd, mohla by si s nim ubliZit.”

., Tak to je velmi $lechetné,” utrousil Harrell. ,, Vy toho ¢lo-
véka znate?”

,, Kermit Henderson. Narodil se tady i tu vyrostl a momen-
talné déla na golfovém hiisti, kde ma na starost sekacky a cel-
kovou udrzbu. Jeho expfitelkyné se jmenuje Becki Trowero-
va, dalsi mistn{ rodacka. Napadlo mé, Ze byste s nim tfeba
mohl uzavrit podobnou dohodu jako se Seanem Quinlanem
a Ze by se naAm Kermit staral o okoli stanice. Zv1ast kdyz Se-
anovi brzo vyprsi lhita.”

, Dobfe, vyslechneme ho. A jestli nic dalstho nemate,
mozna bych si pak jesté stihl zajet na ryby.”

,,A pak tu mam tohle.”

Stilwell se predklonil, sahl si do zadni kapsy a vytahl z ni
dokument, ktery si rano vytiskl a pak ho seskladal tak, aby
se mu do kapsy vesel. Podal ho soudci, ten si ho rozlozil
a dal se do cteni.



,,Pikaz k domovni prohlidce,” konstatoval Harrell.

Odmlcel se a pfecetl si souhrn a pasaz popisujici dtivod-
né priciny. Nakonec zavrtél hlavou — ne proto, Ze by s né¢im
v textu nesouhlasil, ale protoze v ném obsah vyvolal zlost.

,Mate pero?”

Stilwell vytahl z kapsy kosile pero a podal ho Harrellovi.
Soudce na¢maral do odpovidajiciho fadku podpis a soudni
prikaz i s perem vratil Stilwellovi.

,Davno jsem rezignoval na snahu pochopit, pro¢ si lidi
navzajem provadéji vSechny mozné véci,” prohlasil. ,Ale
krutost viici zvirfatim mé vzdycky dostane. Jestli ten chlap
opravdu udélal, z ¢eho ho podezirate, tak bych mu dopo-
rucil, at si najde dobrého pravnika a modli se, at tenhle pfi-
pad nedostanu ja.”

,Moje fe¢,” ekl Stilwell. ,Mam to tiplné stejné.”

O par minut pozdéji uz byli v justicnim komplexu na
Sumner Avenue. Spolecné zamifili na Serifovu stanici, kde
mél soudce ve skifiice obleceni a ¢erny talar. Stilwell mu ode-
mkl zadrzovaci celu, aby se mohl Harrell osprchovat a fadné
obléknout k soudu. V jedné cele sedél Kermit Henderson,
ktery se nedokdzal vyplatit na kauci. Dival se, jak kolem négj
soudce prochézi a nechdva na Sedém linoleu mokré Slapoty.

Seana Quinlana zatim Stilwell nikde nevidél. Napsal mu
textovou zpravu, at pred zadrzovacimi celami vytre, jak-
mile se soudce osprchuje a oblékne. Mél to byt Quinlantiv
posledni tikol, protoZe se mu soudce chystal ukoncit pod-
minény trest.

Stilwell vstoupil do soudni siné a vidél, Ze u stolu obza-
loby uZ sedi Monika Juarezova. Na svém misté zapisovatel-
ky byla také Mercy Chapaova, kam usedala jednou tydné.
Zbytek casu fungovala jako manazerka, dispecerka, dobra
duse Serifovy stanice a Stilwellova prava ruka.

Juarezova byla drobna Zena se snédou kiiZi a s prstynky
ve vlasech, které ji ramovaly tzky oblicej, ale nedokézaly
zcela zakryt bilou jizvu, jez se ji tdhla pres levou stranu Ce-
listi. Stilwell se ji nikdy nezeptal, jak k téhle jizvé prisla, ale
at byl diivod jakykoliv, nejspis hodné souvisel s jeji pozdé;jsi
volbou povolani. Bylo ji kolem tficeti let a oficialné byla pi1i-
délena k vrchnimu soudu v Long Beach. Stejné jako soudce
Harrell jezdila na ostrov Catalina jednou tydné€, aby fesila
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mistni piipady, ale vétsinou priplula uz o den dfive vecer-
nim Expressem, na ticet okresu prespala v hotelu Zane Grey
Pueblo a rano vyrazila rovnou na soud.

,Soudce uz se pripravuje,” oznamil ji Stilwell. ,,Nejspis
zacne Hendersonem. Pak vezme drobné delikty. Budete mé
u nich potfebovat?”

,Ne, vSechny vypadaji jako bézna rutina,” odpovédéla
Juarezova.

,Zajel jsem soudce vyzvednout a pak jsem se s nim bavil
o Hendersonovi. Myslim, Ze mu nabidne podminku, pokud
se na par mésicti ujme tdrzby stanice.”

,Figuruje tam stfelna zbran.”

,,Technicky vzato ano. JenZe on ji chtél odtamtud odnést.
Patfila jemu. Nepfinesl si ji tam s sebou.”

,A vy tomu vérite?”

,, VEIim, protoze jsem vyslechl obét — coz je mimochodem
jeho byvald manzelka — a ta pfiznala, Ze Hendersonovi ta
zbran opravdu patfila, jenZe ona mu ji nevratila, kdyZ ho
z bytu vykopla. Jeji svédeckou vypovéd mate ve spisu.”

., Jesté jsem ji necetla. Teprve jsem zacala prohlizet spis.”

Stilwellovi to prozradilo, Ze se statni zastupkyné vcera
vecer v hotelu na piipad nepfipravovala. ,No, za chvili se
k tomu dostanete. Takze vas necham ¢ist a ptijdu se podi-
vat na soudce.”

Stilwell si ted ze vSeho nejvic pral realizovat prikaz k pro-
hlidce, ktery mu soudce pred chvili podepsal. Vratil se do
kridla, kde sidlila stanice, a v mistnosti detektivi uvidél
Ralpha Lampleyho, ktery sedél u spole¢ného stolu a soukal
do sebe bortivkovy muffin. Lampley na stanici v Cataliné
ptisobil ze vSech nejdéle. Bylo to kvili tomu, Ze ho trad Se-
rifa nedoporucil pro praci v pevninskych okrscich s vysokou
kriminalitou. Lampleymu bylo teprve osmadvacet let, ale uz
mél za sebou dvé zastteleni ve sluzbé z doby, kdy pracoval
jako hlidkovy policista v okrese Los Angeles. Oba incidenty
meély za nasledek zaloby za svévolné zabiti, které momental-
né probihaly soudnim soukolim a v nichz se hralo o desitky
milionti dolarti. Policejni inspekce ho pfi vnitinim Setfeni
zbavila veskerych podezieni, protoZe jinak by byla pozice
obhajoby u soudu neudrzitelna, a Lampley tak mohl nosit
odznak dal. Prelozili ho vSak na ostrov Catalina, protoze si
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mysleli, Ze tam uz zbrani znovu tasit nebude. Proslychalo
se, ze jen co v jeho Zalobach padne rozsudek nebo rozhod-
nuti o mimosoudnim vyrovnani, bude Lampley propustén.

,Lampe, pro¢ uz nejsi v terénu?” zeptal se ho Stilwell.

,,Protoze se mi ten pitomec Fernando neobtéZoval nabit
vozejk,” odpovédél Lampley. , Takze ted musim cekat, aZ
se mi baterka dobije aspon do ptilky, nez budu moct nékam
vyrazit.”

Mluvil o elektrické ¢tyikolce UTV, o které se délil s no¢ni
sluZbou. Za normélnich okolnosti by byl Stilwell na Fernan-
da nastvany, Ze po ukonceni no¢ni sluzby nevrazil vozitko
do nabijeci stanice. Tento mésic uz se mu to stalo potreti.
Angel Fernando byl nejéerstvéjsi prirtstek, ktery jim po-
slali z pevniny, a protoze tam se elektrické golfové voziky
k policejni praci nepouzivaly, ¢asto zapominal své vozitko
na konci sluzby dobit. Stilwell se rozhodl, Ze ho za to dnes
nebude karat, ale jeho opominuti vyuzije jako zdminku, aby
se vyparil ze stanice.

,No dobra,” oslovil Lampleyho, ,a mohl bys teda vzit
dnesni soud, kdyZ stejné tr¢is na stanici? Musim udélat jed-
nu prohlidku a potfebuju, aby nékdo doprovodil Kermita
do soudni siné, aZ Harrell usedne na lavici.”

Lampley promluvil s plnou pusou muffinu: ,Jo, to by slo.
A ten prikaz k prohlidce se tyka toho zohaveni?”

,Ano,” odvétil Stilwell. ,, Ale nech si to pro sebe.”

,V pohodé. Klidné jedte, serZzante. Ten soud za vas vy-
ridim.”

,Nemél bych se zdrzet dlouho. A az se ti vozik rozumné
nabije, zajdi za soudcem a zeptej se ho, jestli pak bude chtit
odvézt zpatky k jachte.”

,Jasné.”

Stilwell odesSel ze stanice a zapsal si do paméti, Ze ma Fer-
nandovi znovu pfipomenout, aby na konci kazdé sluzby ne-
chal vozitko dobit. Jako detektiv-serZant pridéleny ke stanici
Avalon byl Stilwell nejvyse postavenym policistou na ost-
rové. Ruku v ruce s timto vyzna¢nym postavenim vsak $la
ifada administrativnich a organizac¢nich povinnosti, jimz se
vénoval jen krajné nerad. Nabéddat ostfileného policajta, aby
na konci Sichty zastr¢il vozitko do zasuvky, mu rozhodné
nebylo po chuti.



Stilwell zamifil do primyslové zény jizné od mésta. Ve-
dle odsolovaciho zafizeni tu stal nesourody shluk skladist,
mezi nimiz se krcila i montovand hala firmy Island Mystery
Tours. Hlavni gardzova vrata byla oteviena a Stilwell zapar-
koval vozitko pfed nimi, aby z garaze nemohl nikdo odjet.
Ze stinu jednoho stani vysel muz v umazané modré kom-
binéze a Stilwell tipoval, Ze tam vzadu nejspis spal. Vlasy
mél na jedné strané rozcuchané, vypadal, jako by se tyden
neholil, a zarudlé oci za brylemi naznacovaly kocovinu.

,,Hej, co se déje?” zeptal se.

»Jsem serzant Stilwell z tradu Serifa,” predstavil se Stil-
well. ,A mam soudni pfikaz k prohlidce tohoto objektu.”

,,Ptikaz k prohlidce? Co to je, kurva?”

. Jak se jmenujete, pane?”

Muz si ukazal na ovadlnou nasivku na levé strané mun-
daru. ,,Henry.”

A daI?”

,,Gaston.”

,,Dobra, Henry, tady je ten soudni prikaz, a ted ustupte
stranou a umoZnéte mi pfistup do objektu.”

Stilwell mu podal dokument podepsany soudcem. Gas-
ton ho pred sebou podrzel na vzdéalenost natazenych pazi,
prestoze mél na ocich bryle.

,Prej tu budete hledat zvireci krev,” prohlasil. ,No to je
Sileny. Tady zadna krev neni.”

.,V kazdém pripadé to tady prohledam,” rekl Stilwell.
,Dnes rano to podepsal a schvalil soudce.”

., Vy jste ten novej, co ted $éfuje stanici, co?”

,Jestli se i po roce da fict ,novej’, tak ano, to jsem asi ja.”

,, Takze vite, Ze kvtli tomu budu muset zavolat Prckovi.”
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Stilwell se presunul k zadni ¢asti vozitka a odemkl dloz-
ny prostor. Vytahl z néj sadu jednorazovych rukavic, svitil-
nu a sprej — tyto véci mu zustaly jesté z doby, kdy na pev-
niné pracoval na vrazdach.

,,Volejte si, komu chcete,” odpovédél Gastonovi a v klidu
si pfipravoval pomicky. ,Ale ted provedu prohlidku nafi-
zenou soudem.”

Zavtel tlozny prostor a vyrazil pfimo proti Gastonovi,
ikdyZ garaz byla dost Sirokd na to, aby ho obesel. Gaston se
tim nechal zastrasit, instinktivné ustoupil a uklidil se stra-
nou. Vytahl z kapsy telefon a zac¢al nékam volat.

Stilwell vesel do garaze a vid€l, Ze na levé strané stoji fada
prazdnych nabijecich stanic. VSechna vozitka byla pry¢, pti-
padné Cekala dole v pfistavu na turisty, ktefi si je vyptjci,
jakmile vyjdou z lodi. Na pravé strané garaze se pak voziky
opravovaly nebo rozebiraly na dily. Momentalné zde byly
dva Sestimistné modely v rtiznych fazich demontaZze. Jeden
byl na zveddku a mél sundana kola. Druhy potfeboval opra-
vu karoserie, protoze mél na Celni strané rozstipany laminat,
jak jeho ridi¢ do néceho najel.

V pravém zadnim rohu garaZe stéla pracovni lavice ve
tvaru pismene ,, L” a dirkované panely na zdech byly obtéz-
kané nejriznéj$im naradim. Stilwella to upoutalo, a tak obé
nefunkéni vozitka obesel, aby se tam podival. Gaston vesel
do garaze za nim, postavil se doprostied a dal se s nékym
vybavoval.

,,Ma pftikaz, aby to tu moh prohledat,” fekl do mluvitka.
,Nemoh jsem mu v tom zabranit.”

Stilwell si pozorné prohliZel panely, az mezi naradim
uvidél ruéni pilu s dlouhym listem a modrou plastovou ru-
kojeti.

,,Ehm, ted zrovna je vzadu u naradi,” hlasil Gaston. , Tak-
Ze se zastavis?”

Stilwell vytahl z kapsy telefon a pilu vyfotil pfimo na pa-
nelu. Teprve pak si nasadil rukavice a naradi sundal. Na list
posvitil baterkou a pozorné si ho prohlédl. Netrvalo mu
dlouho, aby poznal, Ze je Gplné novy. Na nerezovém povr-
chu nebyl jediny skrdbanec ani zndmka koroze od slaného
vzduchu a vSechny zoubky byly dokonale rovné a ostré —
bylo zfejmé, Ze s timto listem se nekrajela ani kostka masla.
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Plastova rukojet vSak byla stard a poznamenana casem
a castym uzivanim. Novotou zafil jen pilovy list.

,,To je pilka na trubky,” vysvétlil Gaston. , Ale pouziva-
me ji hlavné na laminat a PVC.”

Postavil se tésné za Stilwella. Telefon uz u ucha nedrzel.

,Rezali jste s ni jesté néco jiného?” dotdzal se Stilwell.

. Jenom véci na voziky,” odpovédél Gaston. ,, Délame vsec-
ko na miru. Nékdy vozik normdalné oholime a udélame ze
dvou ¢tyfmistnejch kusti jeden osmimistnej, pfipadné Sestku.
Prosté takovy véci.”

,,Ale tahle pila nevypada, Ze by se s ni v posledni dobé
néco fezalo. List je jako novy. Vy jste ho neddvno meénil,
Henry?”

,Ehm, ne.”

,, Vite to jisté?”

,Jasné Ze to vim jisté.”

,,Budte tak hodny, zaviete gardz a zhasnéte svétla.”

,,To jako pro¢?”

,,Protoze kdyz to neudélate vy, budu to muset udélat ja
a mohl bych zmacknout nespravny vypinac.”

,,No dobre.”

Gaston poslechl a Stilwell se znovu podival na pilu. List
byl asi Ctyficet centimetrd dlouhy a mél velmi malé zoub-
ky — idealni pro hladky fez laminatem a polyvinylchlori-
dovymi trubkami. K rukojeti se upeviioval dvéma Srouby
s kiidlovymi matkami. Stilwell je palcem a ukazovackem
odsrouboval a list sundal z rukojeti. Gaston zatim potahl
za $ndrku na hornim konci garazovych vrat a ta zacala sjiz-
dét dola.

Jakmile Stilwell oddélil pilovy list, poloZil rukojet na pra-
covni lavici a ve svétle baterky si ji postupné prohlédl z obou
stran. Stropni svétla zhasla a cela garaz se ponotila do tmy,
kterou narusoval jen kuZel svétla ze Stilwellovy baterky
a trocha denniho svétla prosakujiciho dovnitt skvirami pod
plechovou stfechou.

Stilwell vzal sprej a posttikal jim jednu stranu rukojeti.
Sprej obsahoval slouc¢eninu, kterd v pfitomnosti hemoglo-
binu vydavala bélostné modrou zafi. Stilwell zhasl baterku
a v klidu pozoroval chemickou reakci.

,,Co jako délate?” ozval se Gaston ze tmy.
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,Provadim pfedbéZny test na pfitomnost krve,” odpo-
védél Stilwell.

V prostoru, kde ted stal Gaston, nastalo tiplné ticho.

Uplynula minuta a nic se nedélo. Stilwell znovu rozsvitil
baterku, otocil rukojet pily a sprejem posttikal druhou stra-
nu. NeZ opét zhasl baterku, prejel kuzelem svétla pres garaz
a vyhledal Gastona. Ten se zatim pfesunul od gardzovych
vrat a momentalné stdl tfi metry za Stilwellem a snazil se
zjistit, co pfesné serzant déla.

,,Zustarite hezky na misté, Henry,” vybidl ho Stilwell.

,,Pro¢?” branil se Gaston. ,Ja tady pracuju. Mam pravo
bejt, kde se mi zamane.”

Az zase zhasnu baterku, potfebuju védét, kde jste. Ne-
hrajte si se mnou. To bych vam neradil.”

,Fajn. Ani se nehnu. Kdyz vam to udéla radost.”

,Dékuji.”

Stilwell zhasl baterku a podival se na pracovni lavici. Dir-
ky v rukojeti, kde Srouby drzely pilovy list, vydavaly svétle
modrou zafi. Znamenalo to, Ze do nich s nejvétsi pravdépo-
dobnosti zatekla krev, ktera se zcela nesmyla ani pfi ditklad-
ném drhnuti rukojeti.

,MiZete zase rozsvitit, Henry,” vyzval Stilwell Gastona.

Ten se vratil k vypinaci a v garazi rozsvitil svétla. Stil-
well se zatim presunul k vratim. V ruce drzel rukojet pily.

,,Otevrtete.”

Gaston zatdhl za $itirku a gardzova vrata se opét zaca-
la otevirat.

,,Vy jste néco objevil?” zeptal se nejisté.

,, Vypada to, Ze na rukojeti ulpély stopy krve,” odpove-
dél Stilwell, , ale jesté to bude muset potvrdit laborator.”

,, TakZe si ji berete?”

,Ano, ten soudni pifikaz mi k tomu dava pravo. S kym
jste to telefonoval, Henry?”

,,Volal jsem do boxu Prckovi. Uz sem jede.”

,Na tomhle nic nezmeéni. Tu pilu si beru.”

Stilwell dosel k vozitku, z tlozného prostoru vytahl du-
kazni sacéek, vlozil do néj rukojet a opét ho zavrel. Na sa-
¢ek pak cervenym fixem napsal datum, cas a cislo prikazu
k prohlidce. Nakonec sacek vlozil zpatky a dlozny prostor
zamkl.
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Presunul se k sedatku a z prihradky pod palubni deskou
vytahl psaci podloZzku s nékolika pricvaknutymi dokumen-
ty. Gaston stal v garazi a sledoval jeho poc¢inani.

,Pravé vam piSu potvrzeni, Ze si tu rukojet beru,” vy-
svétlil mu Stilwell.

, K ¢emu mi to je?” dotazal se Gaston.

,Je to doklad o tom, kdo a kdy mél ten dtikazni pred-
meét v drzeni.”

,Jakej diikazni pfedmét? V jakym drZeni?”

,JakoZe ta pila byla az do této chvile u vés, ale ted jsem
si ji prevzal ja.”

,,A co to mé jako dokazovat?”

,,Vite co, Henry? Nepfijde mi pravdépodobné, ze by
Prcek rozfezal toho buvola saim. Na to je prilis chytry. Spis
bych si tipl, Ze tenhle tikol zadal nékomu jinému. Tu rukojet
poslu do laboratore na pevniné€. Jestli se krev bude shodovat
s krvi toho zohaveného buvola, tak se jesté vratim. Ta zvi-
fata jsou chranénd a jejich zabiti je zdvazny trestny ¢in. Ted
nas ¢eka perny vikend a ja budu mit nejspis plné ruce prace
s opilci a rusenim verejného poradku. V ttery si ziejmé vez-
mu volno, abych se trochu vzpamatoval, takzZe s timhle po-
jedu na pevninu nékdy ve stfedu nebo ve ¢tvrtek. Myslim,
Ze labiné pak potrva jesté par tydnti, nez se k tomu dostane.
Vrazdy lidi maji prioritu. Ale jakmile mi pfijde pozitivni
vysledek, uz nebude cesty zpét. Takze vam davam cas rek-
néme do piisti stfedy, abyste za mnou pfiSel a abychom to
probrali a néjak to vyfesili. Pak uz to nebudu mit ve svych
rukou.”

Z desek vytahl potvrzeni, odtrhl od né¢j Zlutou kopii a se-
sedl z vozitka. Pfistoupil ke Gastonovi a podal mu original.

,, Tak ve stfedu, Henry,” prohlasil.

Celé to byl jen blaf. Stilwell dobre védél, Ze laborator pii-
déli jeho zadosti o rozbor DNA negativni prioritu. Kdyby
dostal vysledky do konce roku, mohl by mluvit o Stésti.

,,Prcek tohleto nedopusti,” prohlasil Gaston. ,,Zné spous-
tu lidi.”

,Jo, to ja taky,” opacil Stilwell.

Nasedl do vozitka, otocil klickem a vycouval od garaze.
Na ulici zaradil jizdu vpred, ale vtom mu zablokoval ces-
tu jiny vozik, ktery se objevil pfimo pred nim. Patfil firmeé
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Island Mystery Tours a byl to Sestimistny model ozdobeny
figurou zeleného mimozemstana, ktery lezel na stiese a drzel
rukama se tfemi prsty okrajti, jako by bojoval o holy Zivot.

Z vozitka vyskocil Oscar Terranova zvany ,, Prcek”, maji-
tel a manaZzer firmy Island Mystery Tours, a rdzné vykro¢il
k Stilwellovi.

,,Co tu sakra blbnete, Stilwelle?” zeptal se nakvasené.

., Jsem si naprosto jisty, ze uz vam to Henry povédél v tele-
fonu,” odvétil Stilwell. , M4 kopii pfikazu k prohlidce a ori-
gindl potvrzeni o prevzeti pily. Zbytek uz si mtaZete domy-
slet.”

Na hladce oholené Prckové lebce se objevila kripéj potu.
Na krku pod levym uchem mél vytetovany diamantovy prs-
ten a pravou pazi mu zdobil kompletni rukav sloZeny z le-
bek, kvétin a jakéhosi tfimistného ¢isla, které Stilwellovi nic
netikalo, ale predpokladal, Ze je to telefonni pfedvolba mista,
odkud Prcek pochazi.

,/Tak to jste tiplné vedle, ¢lovéce.”

., To je mozné,” fekl Stilwell. ,Nebylo by to poprvé ani
naposledy.”

,Ja vim, co jste zac, clovéce. VSichni vds moc dobfe zna-
me. M¢l jste namale, uz kdyz vas sem prifafili, a tedka do
toho spadnete definitivné. Doufdm, Ze mate nasazeny pla-
vaci kiidylka.”

,Mfizete s tim vozikem odjet, pane? Potfebuju se vratit
na stanici.”

., Jdi do prdele.”

Terranova nasko¢il na sviij vozik a $lapl na pedal. Sesti-
mistné vozitko vjelo do garaze tak rychle, Ze pfed nim musel
Gaston uskocit.

Stilwell zamifil zpatky do mésta, pficemz se jesté kratce
zastavil na vrcholku Mount Ada, aby se pokochal krasou
okolnich hor i ptlkruhovitého pfistavu pod nimi. Casino
vypadalo jako dortik s ¢ervenou polevou. Od chvile, kdy
ujachty vyzvedl soudce, dorazilo do piistavisté nékolik dal-
sich lodi.

KdyZ se vratil na stanici, zastihl Lampleyho, jak se chysta
nasednout na cerstvé dobity hlidkovy vozik a vyrazit do
terénu. Zaradil se vedle néj.

, Tak jak to 8lo?” zeptal se ho Lampley.
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,Na rukojeti pily jsem nasel krev,” odpovédél Stilwell.
,Poslu ji do labiny a uvidim, jak to dopadne.”

,,Tak to si pockate.”

,Ja vim. Ten soud jsi vyridil?”

,,Jo, 8lo to rychle.”

A jak to dopadlo s Kermitem?”

,,Harrell mu napafril tfi mésice vefejné prospésnych pra-
ci. Arovnou mu rekl, at si je odkrouti na stanici.”

, Vyborné. Sepisu seznam véci, které je potfeba udélat,
a pripichnu ho na vyvésku. VSichni tam mtZete néco pfi-
psat.”

,, Oukej.”

LAty ted jedes kam?”

,Jenom na objiZzdku. Zatim nikdo nic nehlasil. Klid pred
bouri.”

,Rozumim.”

Stilwell Lampleymu kolegialné zasalutoval a zajel s vo-
zitkem na pfidélené parkovaci misto. NeZ doSel ke dvefim
stanice, zavolali mu ze spravy pristaviste.

,,Tady je Tash. Potfebujeme, abys co nejdfiv prijel do ma-
lého doku.”

Tash Danova byla asistentkou $éfa pristavisté. Stilwell se
s ni seznamil béhem objizdek ostrova, kdyz ho sem poprvé
preveleli. Od té doby se poznal se vSemi lidmi, ktefi v této
malé komunité vykondvali néjakou vyznamnou funkci,
od starosty Avalonu az po asistentku $éfa piistavisté. Vétsina
se jich chovala odméfeneé, protoze na Cataliné se policisté vét-
$inou rychle stfidali; sotva se u pevninskych velitelt dockali
rehabilitace, vraceli se zpatky. Cely ostrov byl znamy jako od-
kladisté policejnich podivinti a ztroskotanct, takZe obyvatelé
nepokladali za rozumné investovat ¢as do jejich poznavani.
Tash vsak byla jind. Pozvala Stilwella na obéd, a dokonce ho
sama provedla po ostrové. Bydlela tady cely Zivot a neméla
v planu odejit. Stilwellovi se od prvni chvile libila.

,,Co se tam u vds déje?” zeptal se ji Stilwell.

,Znas Abbotta, ktery skrabe trupy?”

,, Vim, ktery to je. Kfestnim jménem Denzel, ze?”

,Presné tak. Zrovna ndm volal, Ze pod Aurorou je néjaké
télo. Pry ma kolem sebe omotany kotevni fetéz. Je to lidské
télo, ale nepoznal, jestli muzské, nebo zenské.”
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Stilwellovi chvili trvalo, nez pochopil, co mu Tash sdéluje.
Pravidelné mu chodily informace o lodich, které zrovna kot-
vily v pristavisti. Vzpomnél si, Ze Aurora je naAmorni jachta
registrovand ve Venezuele. Do piistavu pfiplula prede dvé-
ma dny a kotvila ve ¢tvrté fadé boji, kterd byla vyhrazena
pro velka plavidla.

,Dobfe, uz tam jedu. Vyfid Abbottovi, at na mé ceka
v malém doku.”

,Jasné,” fekla Tash.

A Tash, dokdy tam ma Aurora kotvit?”

,,Do dneska. Dneska vyplouvaji.”

.,V kolik hodin?”

,, Tézko tict. Misto maji rezervované do Sesti vecer, ale
odpichnout se mtiZzou, kdykoliv budou chtit.”

,INo, mozna s tim budeme muset néco udélat. Protoze
jestli Abbott opravdu vidél to, co tvrdji, tak je asi budu chtit
v pfistavu zadrZet.”

,,Chces, abych zavolala pobrezni straz? Ti jim mutizou
znemoznit odpluti.”

,Nez za¢neme nékoho obvolavat, nejdriv si chci ovérit
tu informaci o téle.”

,,Chapu. Jak to chce$ provést?”

,Prosté feknu Abbottovi, at mé vezme dola.”

,Ehm...” ozvala se Tash.

,Néjaky problém?”

»Ne. Ale davej na sebe pozor.”

,Rozumim. A provedu.”

Stilwell zamifil na stanici pro mokry oblek.



Voda byla studena. Kdyz se spoustél pod hladinu, jako by
mu nékdo cpal do usiled. Neoprenovy oblek, ktery Stilwe-
llovi ztistal z dob, kdy na tifadu Serifa ptisobil v potapéc-
ském tymu, mu sice chranil vétsinu téla, ale chodidla, vlasy
a usi zustaly vystavené chladu.

Béhem klesani citil Stilwell déja vu. Ta zima. Ten zvuk
vlastniho odmétreného dechu v masce. Ten pomaly pohyb
a mrtvolné ticho véci, co se ocitly pod hladinou.

Spoustél se dolti za Denzelem Abbottem, ktery byl stej-
né jako on pripojeny hadici ke vzduchovému kompreso-
ru umisténému na ¢lunu. Vzduch vhanény do hadice byl
v Stilwellovych tstech i plicich ohavné zatuchly a mastny.
Stilwell potlacil nevolnost a ponofil se jesté hloub€ji pomoci
zatézového opasku, ktery si vyptijcil od Abbotta.

Nez se po telefonatu Tash Danové dostal zpatky do pfi-
stavu, mlha nad mofem uZ se stacila rozplynout. Abbott
mu fekl, Ze seskrabaval z Aurory koryse, ale najednou ho na
vzdélenost asi dvaceti metrii upoutal odlesk néceho kovové-
ho. Ponoril se jesté hloubéji, aby to prozkoumal, a naskytl se
mu straSny pohled. Byl si docela jisty, Ze je to télo zabalené
do néceho cerného a zajisténé kotevnim retézem, ale nevy-
dal se k nému bliz, aby zjistil dalsi podrobnosti.

Do vody se spustili asi deset metrti od zadi. Ze dna stou-
palles chaluh, jimZ probleskovaly paprsky svétla; fantaskni
zelené cary se apaticky natahovaly za sluncem a pohupova-
ly se v proudu jako rada tanecnic. Po chvili zahlédl Stilwell
odraz od lesklé kovové kotvy.

Ponotili se jesté hloubéji a propluli stinem trupu Aurory.
Télo — tedy pokud to bylo lidské télo — se nachazelo jesté
o deset metrti niz. Abbott popsal nélez presné: velky cerny
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